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L'Opera di Nicola Iacobacci tradotta da Michele Castelli

"Hamichel": storia commovente e attuale
'una emigrazione perseguitata

CARACAS.- «Una notte di
parole e musica. Una notte
di gala con «Hamichel»,
I’Orchestra Sinfonica del-
lo Stato Vargas e la Banda
Sinfonica dello Stato
Carabobo». Cosi ha conclu-
so il suo bellissimo discor-
so di presentazione il prof.
Michele Castelli in occa-
sione della serata organiz-
zata nel Salone Italia lo scor-
so 28 giugno dal nostro
Centro Italiano Venezo-
lano e I’Associazione A-
bruzzesi e Molisani nel
Mondo, A.C. Venezuela,
per il Concerto di Gala che
ha commemorato il 62°
Anniversario della Repub-
blica Italiana e I’attesa pre-
sentazione della versione
in lingua spagnola del-
l'opera letteraria «Hami-
chel», del gran poeta mo-
lisano Nicola Iacobacci, tra-
dotta dall’italiano dal prof.
Michele Castelli.

Una notte che ha aperto in
grande le prestigiose mani-
festazioni culturali che
adesso, con la recentissima
eletta Giunta Direttiva del
nostro Centro Italiano Ve-
nezolano, presieduta da
Mario Chiavaroli, si susse-
guiranno senza sosta. A
presentare la serata, la sim-
patica amica di sempre:
dott.ssa Daniela Di Loreto.
Tra gli illustri ospiti pre-
senti: il Console Generale
d’Italia in Venezuela, dott.
Stefano Pontesilli, il dott.
Pier Luigi Spiezia, Assisten-
te del dott. Donato Di Mat-
teo, Presidente del «<CRAM».
Il Presidente del Centro Ita-
liano Venezolano, Mario
Chiavaroli, ha rivolto ai
presenti gentili frasi di ben-
venuto, auspicando l’'av-
vento di tantissimi pro-
grammi dedicati alla cultu-
ra. L'«Orchestra Sinfonica
dello Stato Vargas», 1'«En-
samble Costa Vocal», la
«Banda Sinfonica 24 de
Junio dello Stato Carabo-
bo», i Maestri Domenico
Lombardi e Jorge Castillo,
hanno dilettato il gran pub-
blico assistente con uno
sceltissimo repertorio di
musiche di : Rossini, Belli-
ni, Puccini, Perosa / Lom-
bardi ( composizione deli-
ziosa che ha accompagna-
to il brano immortale
«Vegine Madre» del nostro
sommo Poeta Dante Ali-
ghieri ), Verdi, Cimarosa,
Pizzolante, Gutiérrez, Di
Capua, De Curtis, Novaro,
Landaeta, concludendo il
Concerto con gli Inni Na-

zionali d’Italia e Venezuela
e con l'affascinante «Alma
Llanera».

— «Tierra dulce de Molise,
de amores y leyendas, de
fresas en los bosques y de
abetales, donde el jabali
husmea entre junquillos
perfumes de salvia» - Cosi
il nostro Michele Castelli
ha avvinto la platea decan-
tando l'opera di Iacobacci
e proseguendo: «Vibra
Molise tambien en esta
noche fantastica. Ademas
de Iacobacci poeta de Toro,
y Giovanni Mascia, critico
y ensayista de la misma
aldea, e Michele Castelli
«traduttore/traditore» de
Santa Croce di Magliano,
estd con nosotros Dome-
nico Lombardi, Molisano
de Campolieto, joven Di-
rector de esta Orquesta
Sinfénica del Estado Var-
gas. Un homenaje a nuestra
Regién de origen, pues,
desde las tierras hospita-
larias de la Venezuela irre-
denta, Un canto de amor
que desde la lejania llegue
sobre las alas del viento
hasta las copas de encinas
y cipreses que adornan las
colinas hermosas de los
Apeninos de nuestro re-
cuerdo. Propicia es, final-
mente, esta ocasion, para
agradecer en mi doble rol
de autor de la versién es-
pafiola de «Hamichel» y
Segundo Vicepresidente de
la nueva Directiva del Cen-
tro Italiano Venezolano, la
presencia en esta Sala de la
Orquesta que esta noche
nos deleitara con su buena
musica, como también de
la Banda Sinfénica 24 de
Junio del Estado Carabobo,
dirigida por el Maestro
Jorge Castillo y saludar,
con particular afecto al
flamante Presidente Mario
Chiavaroli y demas colegas
de Junta, a Tina Di Battista,
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Presidentessa dell’Associa-
cién Abruzzesi e Molisani
nel Mondoy al resto de sus
integrantes; dare poi un cor-
diale benvenuto al dott.
Pierluigi Stiezia, assistente
del dott. Donato di Matteo,
Presidente del Consiglio
Regionale degli Abruzzesi
nel Mondo, che stasera ci
onora con la sua presenza;
a todos los invitados espe-
ciales y gran ntmero de a-
migos que non acompa-
fnan». Nel Salone Italia del
Centro Italiano Venezo-
lano, il nostro prof. Miche-
le Castelli ha battezzato
varie delle sue eccellenti
opere: ultima, prima della
bellissima «Hamichel»
quella dedicata al grande
nostro amatissimo Maestro
Direttore d’Orchestra sici-
liano, Galzio, orgoglio del-

la vetusta barocca citta di

Noto (Sicilia), intitolata «La
vita fantastica di Corrado
Galzio».

Come un prezioso purissi-
mo cristallo sfaccettato
«Hamichel», I'opera lette-
raria del grande scrittore
molisano Nicola Iacobacci,
€ resa ancora piu vibrante
e carezzevole nella versio-
ne in lingua spagnola cura-
ta stupendamente dal prof.
Michele Castelli.

Non é un segreto I’ammi-
razione di Michele per le
opere di lacobacci ma, ogni
volta e, sempre di pit, scor-
rendo le pagine di quest'ul-
tima fatica del nostro caro
professor Castelli, dobbia-
mo sottolineare che una
traduzione non ¢é soltanto
il meccanico gioco di due
lingue diverse. Una tradu-

zione, come in questo caso,
significa cesellarne uguale
ad un consumato orafo o-
gni particolare; accarezzar-
ne, come un appassionato
sensibile poeta, ogni frase
a mo’ di un fiore delicato,
cosi, come in questo bellis-
simo passaggio che € simi-
le alle ali iridate d'una far-
falla: «...Hamicel le habia
quitado el nudo corredizo.
Y el rat6n respiraba avida-
mente el sol perfumado que
lo embriacaba. Claro, no
podia correr a su antojo, y
columpiarse, pero ya no
sentia el hedor del almizcle
y el aire rarefacto que en la
rejilla se mezclaba con el
mal olor. Ahora le parecia
volar. El vuelo de un pajaro
detenido en el cielo con las
alas desplegadas. Un mil-
ano. Un aguila. O uno de
aquellos cuervos que ex-
ploran los montones de he-
no con la vista infalible
que descubre la estela de un
caracol o de una culebra
CcOmo una espiga negra en-
tre las verdes espigas del jo-
yO.»

L'idea di questa novella di
lacobacci, proviene da un
episodio di cronaca che to-
rno a fare notizia nel 1995.
Ma facciamo mente locale
a quando, nella primavera
del 1990, migliaia di pro-
fughi albanesi di ogni eta
affluirono sulle coste della
Puglia su barche di ogni
tipo, naturalmente, molte
in condizioni precarie.
Trattavano di fuggire da una
terra oppressa fino a poco
tempo fa, da un regime dit-
tatoriale che li aveva obbli-
gati alla miseria, all’abban-
dono. Anche la soprav-
viveza era difficile da sop-
portare. Vedevano quindi
nell’Italia una specie di El
Dorado, la terra promessa
scintillante di ricchezza e
benessere. Cosi la immagi-

navano osservando alcuni
programmi televisivi ita-
liani che riuscivano a cap-
tare oltre I’Adriatico, ammi-
rando alcune pubblicita
come ad esempio quella di
una nota ditta fabbricante
di mangimi per cani. Sem-
bravano, cibi meravigliosi,
leccornie mai provate e...»
se i cani mangiano cosi in
Italia, figuriamoci le perso-
ne», pensavano i poveri
esclusi albanesi.

Ma i sogni non si realizza-
no. La terra promessa non
€ pronta ad accoglierli. Tra-
scorse le prime settimane
di sorpresa, le autorita ita-
liane respingono i profu-
ghi verso la loro impietosa
terra.

In «Hamichel» si narrano
le vicissitudini dell’adole-
scenza di uno di loro. Ha-
michel € un povero ragaz-
zo escluso dalla societ3,
senza genitori, senza fami-
glia. Vive in una caverna e
sperimenta nell’arco di po-
chi giorni la forza sconvol-
gente dei sentimenti. La sua
amicizia con un topolino
che sacrifica per lui la pro-
pria libertd; I'amore per una
ragazza dagli occhi grandi
e dalle trecce nere e con gli
orecchini d’avorio.

A Giovanni Mascia, noto
critico d’arte e intellettua-
le € affidato I’acuto nostal-
gico percorso sulla vita le
opere ed i sentimenti di
Nicola Iacobacci. Michele
Castelli nella presentazio-
ne del libro rende con mi-
rabile poesia l'essenza arti-
stica del meraviglioso au-
tore di «<Hamichel».

Della produzione poetica e
letteraria di Nicola Iacobac-
ci, rinuita in numerose li-
riche, novelle, monologhi
ed opere di teatro, si sono
occupati poeti, scrittori e
critici illustri come: Diego
Valeri, Fabio Tombari, Mas-
simo Guna, Michele Castel-
li, Alberto Frattini, Giorgio
Barbieri Squarotti, ponen-
do in evidenza la purezza,
lo stile, la profondita di
pensiero e, soprattutto, 1'ap-
passionata poesia del gran-
de molisano per la sua ter-
ra aspra e dolce.»...de amo-
res y leyendas, de fresas en
los bosques y de abetales
donde el jabali husmea
entre junquillos perfumes
de salvia».

£ il Molise di ieri, di oggi, di
sempre, e Michele Castelli,
lo riconosciamo: n'é degno
orgoglioso figlio. Nelle foto,
aspetti della serata.




